
Raryum
Bütünün tek elementi.

GİZLİLİK · NDA
SÖZLEŞME NO:  

TARİH:  

Gizlilik Sözleşmesi (NDA)
Taraflar arasındaki görüşme ve hizmet ilişkisi kapsamında paylaşılan bilgilerin korunmasına ilişkin karşılıklı
gizlilik taahhüdü.

TARAF A — RARYUM

Unvan Raryum Teknoloji A.Ş.

Adres  

Vergi D./No  

E-posta iletisim@raryum.com

Telefon +90 532 270 62 26

TARAF B — KARŞI TARAF

Unvan  

Adres  

Vergi D./No  

Yetkili  

E-posta / Tel  

İşbu Gizlilik Sözleşmesi ("Sözleşme"), yukarıda bilgileri yer alan Taraflar arasında, aralarındaki olası veya mevcut
iş ilişkisi kapsamında paylaşılacak bilgilerin korunması amacıyla akdedilmiştir. Sözleşme karşılıklıdır; her Taraf
hem "Açıklayan" hem "Alan" taraf olabilir.

1. Gizli Bilgi Tanımı

"Gizli Bilgi"; Taraflardan birinin diğerine yazılı, sözlü, elektronik veya başka herhangi bir biçimde açıkladığı; ticari
sır, teknik bilgi, kaynak kod, mimari, yöntem, fiyatlandırma, müşteri ve tedarikçi bilgileri, iş planları, kişisel veriler
ve niteliği gereği gizli sayılması gereken her türlü bilgiyi kapsar. Bilginin "gizli" olarak işaretlenmemiş olması,
niteliği gereği gizli sayılmasına engel değildir.

2. Kapsam Dışı Bilgiler

Aşağıdaki bilgiler Gizli Bilgi sayılmaz: (a) açıklama anında kamuya açık olan veya Alan Taraf'ın kusuru olmaksızın
sonradan kamuya mal olan bilgiler; (b) Alan Taraf'ça gizlilik yükümlülüğü olmaksızın hukuka uygun şekilde
önceden bilinen bilgiler; (c) bir yükümlülüğü ihlâl etmeyen üçüncü kişilerden hukuka uygun edinilen bilgiler; (d)
Gizli Bilgi kullanılmaksızın bağımsız olarak geliştirilen bilgiler.

3. Gizlilik Yükümlülükleri

1. Alan Taraf, Gizli Bilgi'yi yalnızca Taraflar arasındaki iş ilişkisinin amacı doğrultusunda kullanır; başka hiçbir
amaçla kullanamaz.
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2. Gizli Bilgi'yi, Açıklayan Taraf'ın önceden yazılı onayı olmadan üçüncü kişilere açıklayamaz, devredemez veya
yayımlayamaz.

3. Gizli Bilgi'ye yalnızca, bilmesi gereken ve en az bu Sözleşmedeki kadar gizlilik yükümlülüğü altındaki
çalışan/danışmanların erişmesini sağlar; bu kişilerin eylemlerinden Açıklayan Taraf'a karşı sorumludur.

4. Gizli Bilgi'yi korumak için kendi gizli bilgilerine gösterdiği özenden az olmamak üzere makul tedbirleri alır.

4. Zorunlu Açıklama

Alan Taraf'ın, yürürlükteki mevzuat veya yetkili bir kamu otoritesi/mahkeme kararı gereği Gizli Bilgi'yi açıklaması
gerekirse; hukuken mümkün olduğu ölçüde, açıklamadan önce Açıklayan Taraf'ı yazılı olarak bilgilendirir ve
açıklamayı zorunlu olan asgari kapsamla sınırlar.

5. Kişisel Verilerin Korunması

Gizli Bilgi'nin kişisel veri içermesi hâlinde Taraflar, 6698 sayılı Kişisel Verilerin Korunması Kanunu ve ilgili
mevzuata uygun davranmayı; verileri yalnızca işbu Sözleşmenin amacı doğrultusunda işlemeyi ve gerekli
teknik/idari tedbirleri almayı taahhüt eder.

6. Mülkiyet ve İade

Gizli Bilgi ve içerdiği tüm fikri mülkiyet hakları Açıklayan Taraf'a aittir; işbu Sözleşme hiçbir lisans veya hak devri
doğurmaz. Açıklayan Taraf'ın talebi üzerine veya Sözleşme sona erdiğinde, Alan Taraf elindeki tüm Gizli Bilgi'yi
(kopyaları dâhil) iade eder veya imha eder; yedekleme sistemlerinde teknik olarak kalan kayıtlar gizlilik
yükümlülüğüne tabi olmaya devam eder.

7. Süre

İşbu Sözleşme imza tarihinde yürürlüğe girer. Gizlilik yükümlülükleri, Taraflar arasındaki iş ilişkisi boyunca ve
sona ermesinden itibaren 5 (beş) yıl süreyle devam eder. Ticari sır ve kişisel veri niteliğindeki bilgiler
bakımından bu süre, ilgili mevzuatın öngördüğü süreyle uygulanır.

8. İhlâl, Cezai Şart ve Tazminat

Gizlilik yükümlülüğünün ihlâli hâlinde ihlâl eden Taraf, diğer Taraf'ın uğradığı tüm doğrudan zararları tazmin
eder. Ayrıca, her bir ihlâl için    TL tutarında cezai şart muaccel olur; cezai şartın ödenmesi,
bu tutarı aşan zararların ve ihlâlin durdurulmasının talep edilmesine engel değildir. Açıklayan Taraf, ihlâlin
önlenmesi/durdurulması için ihtiyati tedbir dâhil her türlü hukuki yola başvurabilir.

9. Garanti Reddi ve Sorumluluk

Gizli Bilgi "mevcut hâliyle" paylaşılır; Açıklayan Taraf, bilginin doğruluğu/eksiksizliği konusunda garanti vermez.
İşbu Sözleşme, Taraflar arasında bir iş yapma, satın alma veya sözleşme akdetme yükümlülüğü doğurmaz.

10. Devir, Tebligat ve Diğer Hükümler

Taraflar, diğerinin yazılı onayı olmadan bu Sözleşmeden doğan hak ve yükümlülüklerini devredemez.
Sözleşmede yazılı adres ve e-postalar geçerli tebligat adresidir. Sözleşmenin bir hükmünün geçersizliği, diğer
hükümlerin geçerliliğini etkilemez. Sözleşme, konuya ilişkin tarafların tam mutabakatını oluşturur.

11. Uyuşmazlıkların Çözümü ve Yürürlük

İşbu Sözleşme Türk hukukuna tabidir. Uyuşmazlıklarda İstanbul (Çağlayan) Mahkemeleri ve İcra Daireleri
yetkilidir. Sözleşme, karşılıklı imza ile yürürlüğe girer ve iki nüsha olarak düzenlenmiştir.



TARAF A — RARYUM TEKNOLOJİ A.Ş.

Ad Soyad

Unvan

Tarih

İmza / Kaşe

TARAF B — KARŞI TARAF

Ad Soyad

Unvan

Tarih

İmza / Kaşe
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